Bei uns zu Lande auf dem Lande

Einleitung des Herausgebers

Ich bin ein Westphale und zwar ein Stockwestphale, namlich ein Miinsterlander, — Gott sei Dank!
fuge ich hinzu — und denke gut genug von jedem Fremden, wer er auch sei, um ihm zuzutrauen, daf3
er gleich mir den Boden, wo ,seine Lebenden wandeln und seine Todten ruhen* mit keinem andern
auf Erden vertauschen wirde, obwohl seit etwa zwei Jahrzehenden, d.h. seit der Dampf sein Bestes
thut das Landeskind in einen Weltblrger umzublasen, die Furcht beschrankt und eingerostet zu
erscheinen es fast zur Sitte gemacht hat, die Schwachen der ALMA MATER, welche man sonst
Vaterland nannte und bald nur als den zufalligen Ort der Geburt bezeichnen wird mit moglichst
schonungsloser Hand aufzudecken, und so einen glanzenden Beweis seiner Vielseitigkeit zu geben —
es ist bekanntlich ja unendlich trostloser fur albern, als fur schlimm zu gelten — mdge die civilisirte Welt
also getrostet sein, denn ihre Fortschritte zu der Alles nivellirenden Unbefangenheit der wandernden
Schauspieler, Scheerenschleifer und vacirenden Musikanten sind schnell und unwidersprechlich. —
Dennoch bleiben Erbiibel immer schwer auszurotten und ich glaube bemerkt zu haben, daf3 sobald
man auf die Redeweisen dieser grandiosen Partheylosen fein kraftig eingeht und etwa hier und dort
noch den rechten Driicker aufsetzt, sie grade so vergnigt lacheln, als ein Bauer der Zahnweh hat.

Gott besser’s, sage ich und Uberlasse die beliebige Auslegung Jedem. — Was mich anbelangt, so
bin ich, wie gesagt, ein Mensch NuLLIUS JuDICIl, namlich ein Minsterl&ander, sonst guter Leute Kind,
habe studirt in Bonn, in Heidelberg, auch auf einer Ferienreise vom Rigi geschaut und die Welt nicht
nur weitldufig, sondern sogar Uberaus schoén gefunden, — ein in der That wunderbar kdstlicher Moment
und fur den armen Studenten, der um jeden zu diesem Zwecke heimgelegten Thaler irgend eine
andere Freude hat todtschlagen miissen, ein tief fast heilig bewegender, dennoch nichts gegen das
erste Knistern des Haidekrauts unter den Radern, nichts gegen das muthwillige Andringen der ersten
Bluthenstaubwolke, die die erste Nuf3hecke uns in den Wagen wirbelte, nach drei langen auswérts
verlebten Jahren. Da habe ich mich mal weit aus dem Schlage gelehnt und mich gelb einpudern
lassen, wie ein RGmer aus den Zeiten Augusts und so wie berauscht die erstickenden Kiisse meiner
Heimath eingesogen — dann kamen meine klaren, stillen Weiher mit den gelben Wasserlilien, meine
Schwarme von Libellen, die wie glanzende Zapfchen sich tberall anhangen, meine blauen, goldenen,
getigerten Schmetterlinge, welche bei jedem Hufschlag ein flatterndes Menuet veranstalteten. Wie
gern ware ich ausgestiegen und ein Weilchen neben her getrabt, aber es kam mir vor als mifte ich
mich schamen vor den Leuten im Schnellwagen und vor Allen machte mir ein bleicher, winddurrer
Herr Noth, der ganz aussah wie ein Genie, was auf Menschenkenntnif reist, denn ich bin ehrlicher
Leute Kind und méchte nicht gern als empfindsame Haidschnucke in einem Journale figuriren —
deshalb will ich denn auch hier abbrechen und nur noch sagen, daf3 ich seit zwolf Jahren wieder bei
uns zu Lande bin und mein friedliches Brod habe, als Rentmeister meines guten, gnadigen Herrn, der
keine Schwalbe auf seinem Dache belastigen mag, wie viel weniger seine Leute iberladet, so daR ich
meine Arbeit in der That ganz wohl zwingen kann und um vieles an gutem — ich meine gesundem
Aussehen gewonnen habe, sonderlich in den letzten flinf Jahren, seit ich das obere Thurmzimmer

bewohne, was das gesundeste im Hause ist und mir noch allerlei kleine Ergoétzlichkeiten als aus dem



Fenster zu angeln und die Reiher Gber dem SchloRweiher wegzuschiel3en, bietet. — Die Zeitungen
werden mir auch gebracht, wenn der Herr sie gelesen und die Biicher aus der Leihbibliothek; so fillt
sich mein Ueberschul? an Zeit ganz behaglich aus und ich bleibe hinlanglich in Rapport mit der
politischen und belletristischen Au3enwelt. — Sehr wunderlich war mir zu Muthe, als ich vor etwa zehn
Jahren zum ersten Mal mein gutes L&ndchen in VAN DER VELDES Romane unverhofft begegnete, es
war mir fast als sei ich nun ein LION geworden und kénne fortan nicht mehr in meinem ordinairen
Rocke ausgehen. — in den letzten Jahren habe ich mich indessen dagegen verhéartet, seit wir
Westphalen in der Literatur wie Ameisen umherwimmeln, - ich will nichts gegen diese Schriften sagen,
da ich wohl weil3 wie es mir ergehen wiirde, wenn ich z. B. einen Russen oder Kalmucken in die
Scene setzen sollte, aber soviel ist gewil3, dal ich in den Figuren, die dort unsere Strafl3en
durchwandeln héchstens meine Nebenmenschen erkannt habe. Mir fiel dabei ein, wie ich in den
Gymnasialjahren bei einer stillen honnetten Familie wohnte, wo jeden Abend Walter Scotts Romane,
einer nach dem andern, andachtig vorgenommen wurden; mein Wirth war Forstmann, sein Bruder
Militair und seiner Frauen Bruder, der sich pinktlich um sieben mit der langen Pfeife und einem
starken Salbenduft einstellte, Wundarzt — Gott, wie haben wir uns an dem Schottlander ergotzt, aber
nur ich ganz rein, weil ich von Allem, was er verhandelte eben kaum oberflachliche Kenntnisse hatte,
die Andern hingegen fanden Alles untbertrefflich bis auf die graulichen Schnitzer in Jedes eignem
Fach und lagen sich oft in den Haaren, dal sie im Eifer das Licht ausdampften und mir in Rauch und
Angst der Athem ausging, denn mein Held lag derweil hart verwundet am Boden und mir war, als
musse er sich verbluten oder er hing tiber einem schaudernden Abgrund und mir war, als sahe ich ein
Steinchen nach dem andern unter seinen FilRen wegbréckeln, daraus habe ich denn den Schluf3
gezogen, nicht damals, sondern nachtréglich, dafd man sowohl aus Billigkeit, als um sich nicht
unnothig zu verstimmen zuweilen eine Krahe fir einen Raben muf} gelten lassen und es nicht zu
genau zu nehmen mit Leuten, die vielleicht aus Noth als gute Familienvater sich mit Gegenstanden
befal3t haben, zu deren Durchdringung ihnen nun einmal die Gelegenheit nicht ist gegeben worden, —
dennoch war es mir so oft ich las, als rufe alles Todtgeschlagene um Hiilfe und fordere sein Leben
von mir — ich hatte seitdem keine Ruhe weniger vor dem, was besteht, als vor dem, was fiir immer hin
ist — alte nebelhafte Erinnerungen aus meinen friihsten Jahren tauchten auf, glitten mir Tages tber die
Rechnungen und kamen Nachts in einer lebendigen Verkorperung wieder, die ich gar nicht mehr in
meinem Gedachtnisse geborgen glaubte, ich war wieder ein Kind und knieete neugierig und andachtig
auf dem grinen Stiftsanger, wahrend die Procession an mir voriiberzog, die Kirchenfahnen, die breite
SobDALITATSfahne, ich sah genau die, seit dreiRig Jahren vergessenen Zierrathen des
Reliquienkastens und Fréaulein, die ich schon so lange als alt und verkiimmert kannte, daf3 es mir war,
als kdénnten sie nie jung und selbstandig gewesen sein, traten, in ihrer weiRen Ordenstracht so
stattlich und sittsam hinter dem hochwiirdigen Gute her, wie es christlichen Herrschaften geziemt.
Seltsam genug war in diesen Traumen auch alle Scheu und Beschrénktheit eines Kindes wieder tber
mich gekommen, ich furchtete mich etwas Weniges vor den Béarten der Kapuziner, nahm nur zégernd
und doch begierig das Heiligenbild, was sie mir mit resolutem Nicken aus ihrem Ermel hervorsuchten,
sah verstoért hinter mich, wenn meine Tritte in den Kreuzgangen wiederhallten und horchte mit offenem
Munde auf die einténigen RESPONSORIEN der Domherren, die aus dem geschlossenen Chore mir wie

Wirkung ohne Ursache hervor zu dréhnen schien — wachte ich dann auf, so war mir zu Muthe wie



einem Geplunderten verarmt und tief betriibt, da3 Alles dieses, und auch soviel anderes
Landesgetreue, was so reich und wahrhaftig gelebt, fortan kein anderes Dasein haben sollte, als in
dem Gedachtnisse weniger Alternder, die auch nach und nach abfallen,wie das Laub vom Baume, bis
der kalte Zugwind der Ereignisse auch kein Blatt mehr zu verwehen findet. Traumen macht néarrisch
pflegt man zu sagen, mich hat es narrisch genug gemacht (soll ich’s gestehen und warum nicht, irren
ist kein Schade und NON OMNIA POSSUMUS OMNES). An einem schénenTage, wo bléder Sonnenschein
mir gute Courage machte, schnitt ich entschlossen ein dutzend Federn, nahm mich gewissermalfen
selber bei den Ohren und dachte: Schreib auf, was du weil3t, wére es auch nur fur die Kinder des
Herrn, Carl und Klarchen, — besser ein halbes Ei als eine leere Schale; angefangen habe ich denn
auch, aber wenn ich sagte es sei gut geworden, so hatte ich mich selber zum Narren, — so lange ich
schrieb, kam es mir schon leidlich vor und ich hatte mitunter Freude an einem netten Einfallen und wie
mich diinkte ganz poetischen Gedanken, aber wenn ich es mir nun vor Anderer Augen oder gar
gedruckt dachte, dann schol? es mit einem Male zum Herzen, als sei ich doch ganz und gar kein
GENIE und obwohl gleichsam mit der Feder hinterm Ohre geboren, doch wohl nur um Register zu
fuhren und Rechnungen auszuschreiben. In meinem Leben habe ich mich nicht so geschamt, als
wenn ich dann, wie dies ein paar Mal geschah, die Tischglocke tiberhérte und der Bediente mich
Uberraschte der, Gottlob, kein Geschriebenes lesen kann, — Aller Augen sahen auf mich, ich schluckte
meine Suppe nachtraglich hinunter wie ein Reiher und es war mir, als wenn alle mit dem Finger auf
mich wiesen, die doch nichts von meiner Heimlichkeit wuf3ten, sonderlich die beiden Kinder. Bei Gott!
es muf} ein angstvolles METIER sein das Schriftstellern und ich génne es keinem Hunde. — Darum bin
ich auch so herzlich froh, daR ich dieses Manuscript gefunden, was Alles und weit mehr enthalt als ich
zu sagen gewul3t hatte, dabei in einem so netten Style, wie es mir schwerlich wiirde gelungen sein, —
das Heft lag im Archive unter dem Lagerbuche und ich habe dies wohl hundert Mal daran hinein und
hinaus geschoben, ohne es je zu beachten, aber an jenem Tage, — morgen werden es drei Wochen
her sein — polterte es einem Blndel Papiere nach auf den Boden und eine gliickliche Neugier trieb
mich an hinein zu sehen. Der Verfasser ist ein Edelmann aus der Lausitz, Lehnsvetter einer
angesehenen seit zwanzig Jahren erloschenen Familie, deren Giuter meinem Herrn zugekommen
sind, — das Hauptgut als Allodium durch Erbschaft da des Herrn Mutter eine Tochter jenes Hauses
war, die geringern Besitzungen durch Kauf, vom Bruder dieses Lausitzers im Zeitpunkt der Aufhebung
des Lehnsrechts durch Napoleon. Wie das Manuscript hierher gekommen weif3 ich nicht und der Herr,
dem ich’s vorgelegt, wul3te ebenfalls nichts dariiber, vielleicht hat es mein Vorganger im Amte, der
aufgeweckten, wi3begierigen Geistes gewesen sein soll, von einer seiner Inspectionsreisen
mitgebracht — es lagen noch zwei vergilbte Briefe darin, woraus erhellt, daf3 jener Edelmann
unerwartet abreisen muf3te, weil sein Bruder am Nervenfieber schwer erkrankt war, dal? er in der
Heimath angekommen Uber der Pflege desselben gleichfalls erkrankte und starb, wahrend der Andere
aufkam, so mag er wohl sein Manuscript in der Angst und Eil vergessen haben; er scheint ein
munterer und wohlmeinender Mann gewesen zu sein, billig genug fir einen Auslander, und mit der so
seltenen Gabe eine fremde Nationalitat rein aufzufassen, freilich nur halb fremd, denn das
westphalische Blut dringt noch ins hundertste Glied und ich wiirde bedauern, daf3 er so friih sterben
muf3te, wenn ich nicht bedachte, daf er jetzt doch schwerlich noch im Leben sein kénnte — sechs und

funfzig Jahre sind eine lange Zeit, wenn man schon vorher in den DreiBigen war. — Die angesehene

3



und fromme Familie bei der er einen Sommer zugebracht, hat auch, man méchte sagen, unzeitig
verléschen missen: zuerst der alte Herr, der sich beim Botanisiren erkaltete und, so glatt und
wohlerhalten fur seine Jahre er aussah, sich doch als sehr schwach erwies, denn er schwand hin an
der leichten Erkaltung wie ein Hauch; dann der junge Herr Everwin, den man bis zu seiner
Majorennitat auf Reisen schickte, und der in Wien ein trauriges, vorzeitiges Ende fand, im Duell, um
einer eingebildeten Beleidigung willen, die das freundliche Gemiith des jungen Mannes nicht
beabsichtigte; - Fraulein Sophie starb ihnen bald nach, sie war nie recht gesund gewesen und diese
beiden Stol3e zu hart fur sie - meines Herrn Mutter muf3te die Geburt ihres Kindes mit dem Leben
bezahlen, — aber wer sie Alle tberlebte war die Frau Gro3mutter, die nach dem Verluste der lhrigen
hierher zog und sich mit groRBer Elasticitat an dem Gedeihen ihres Enkels wieder aufrichtete, — ich
habe sie noch gekannt als eine steinalte Frau, aber lebendig, heftig und aller ihrer Geisteskréfte
machtig bis zum letzten Athemzuge; man héatte fast denken sollen, sie werde nimmer sterben, und
doch war es am Ende ein leichtes Mageniibel, was sie hinnahm - ihr Andenken ist in Ehren und
Segen und der gnadige Herr noch immer still und nachdenklich an inrem Todestage. Als ich ihm das
Manuscript gab war er sehr bewegt und ich glaubte nicht, da® er dessen Verdoffentlichung zugeben
werde; — nachdem es aber vierzehn Tage lang auf seinem Nachttische gelegen und er in dieser Zeit
kein Wort zu mir dariber geredet hatte, gab er es mir am verwichenen Sonnabend den 29sten Mai
zuriick mit dem Zusatze: ,von einem Westphalen geschrieben wiirde es weniger bedeutend sein, aus
dem Munde eines Fremden sei es ein klares und starkes Zeugnif3, was im Familienarchive nicht
unterdruckt werden durfe* — so mag es denn sein! Und ich gebe es dem Publikum zum Gefallen oder
Mif3fallen, — es ist kein Roman, es ist unser Land, unser Glaube und was diesen trifft an Lob oder

Tadel, was die Lebenden tragen missen, das mége auch Uber diese todten Blatter kommen.

Erstes Kapitel
Der Edelmann aus der Lausitz und das Land seiner Vo  rfahren

So eben hat die SchloRglocke halb zehn geschlagen — es ist eigentlich noch garnicht Nacht — ein
schmaler Luftstreifen steht im Westen und zuweilen fahrt noch ein Vogel im Gebiische driben aus
seinem Halbschlafe auf und trAumt halbe Kadenzen seines Gesanges nach — dennoch ist’s hier fast
schon Nacht — so eben hat man mir eine schdone neue Talgkerze gebracht — Holz an’'s Kamin gelegt,
um einen Ochsen zu braten und nun soll ich ohne Gnade in die Daunen. — Unmdglich, ich
emancipiere mich, heimlich aber desto sicherer und Niemand sieht es mir Morgens an, dal} ich
allndchtlich den stillen Wohltater des Hauses mache und auf Wasser und Feuer zwar nicht achte, aber
doch achten wiirde, wenn dergleichen Dinge hier zu Lande nicht unschadlich wéren, wie ich wohl
schlieRen muf3, wenn ich jeden Abend Knecht und Magd mit flackernden Lampen in Heub6éden und
Stallen umher wirthschaften sehe. Diese alten Mauern, die doch wenigstens ihre drei Jahrhunderte auf
dem Riucken zu tragen scheinen! Seltsames, schlummerndes Land! so sachte Elemente! so leise
seufzender Strichwind, so trdumende Gewasser! so kleine friedliche Donnerwetterchen ohne

Widerhall! und so stille, blonde Leutchen, die niemals fluchen, selten singen oder pfeifen, aber denen
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der Mund immer zu einem behaglichen Lacheln steht, wenn sie unter der Arbeit nach jeder fiinften
Minute die Wolken studiren und aus ihrem kurzen Stummelchen gen Himmel schméken mit dem sie
sich im besten Einverstandnisse fuhlen. Vor einer Viertelstunde horte ich die Zugbriicke aufknarren;
ein Zeichen, daR Alles ab und todt ist und das Haus fortan unter dem Schutze Gottes und des breiten
Schlof3teiches steht, der nebenbei gesagt, an einigen Stellen nur knietiefe Fuhrten hat, das macht
aber nichts, es ist doch blankes Wasser, was dartber steht und man kdnnte nicht durchwaten, ohne
bedeutend nal} zu werden: Schutz genug gegen Diebe und Gespenster! — Die Nacht wird sehr
sternhell werden, ich sehe zahllose milchigte Punkte allmé&hlich hervorddmmern, — drei Hihnerhunde
und zwei Dachse lagern auf dem Estrich unter meinem Fenster und schnappen nach den Mucken, die
die decretirte Nacht noch nicht wollen gelten lassen, — aus den Stéllen dréhnt zuweilen das leise
Murren einer schlaftrunkenen Kuh oder der Hufschlag eines Pferdes, das mit Fliegen kdmpft —im
Zimmer meines guten Vetters von Noahs Arche her brennt das einzige Nachtlicht; was soll ein
ehrlicher Lausitzer machen, der um elf seine letzte Piquetparthie anzufangen gewéhnt ist? um mich
liegen zwar die Schatze der Bibliothek: Hochbergs adliges Landleben, Kerssenbroks Geschichte der
Wiedertaufer, Werner Rolewinks DE MORIBUS WESTPHALORUM und meines Wirthes nicht genug zu
preisendes LIBER MIRABILIS — aber mir geht es wie den Israeliten, die sich bei dem blanken Manna
nach den Fleischtopfen Egyptis sehnten, o Dresdener Staatszeitung, o Frankfurter Postreiter, die ihr
mich so manches Mal in den Schlaf gewiegt habt, wann werden meine Augen euch wieder sehen?
kénnen die Heringe und Schellfische des Minsterschen Intelligenzblattes meine politischen
Stockfische ersetzen? aber warum schreibe ich nicht oder vielmehr warum habe ich nicht geschrieben
diese zwei Monate lang? bin ich nicht im Lande meiner Vorfahren? das Land, was mein Ahn Hans
Everwin so betribten Herzens verliel3 und in sauberm Mdnchslatein besang wie eine Nachtigall in der

Periicke? O ANGULUS RIDENS! O PRATA FONTESQUE SUSURRO etc.etc. —

Ich weil3 es wie mich einst freuen wird diese Blatter zu lesen, wenn dieses fremdartige Intermezzo
meines Lebens weit hinter mir liegt, vielleicht mehr, als ich jetzt noch glaube, denn es ist mir zuweilen,
als wolle das zwanzigfach verdiinnte westphalische Blut sich noch geltend in mir machen. Gott
bewabhre! ich bin ein echter Lausitzer - vIVE LA LUSACE! und nun! das hat Milhe gekostet bis ich an
diesen Kamin gelangt bin — schlechte, schlechte Wege habe ich durchackert und Gefahren
ausgestanden zu Wasser und Lande — dreimal habe ich den Wagen zerbrochen und einmal dabei auf
dem Kopfe gestanden, was weder angenehm noch malerisch war. Mit einem Spitzspann (so nennt
man hier ein Dreigespann) von langhaarigen Bauernpferden habe ich mich durch den Sand gewuhlt
und mit einem Male den vorderen Renner in einer sogenannten Welle versinken sehen, einer
tickischen wandernden Race von Quellen, die ich sonst nirgends angetroffen und die hier manchen
Fahrwegen ANNEX ist, sich das ganze Jahr stille halt, um im Frihlinge irgend eine gute minsterische
Seele zu packen, zur Strafe der Siinde, die sie nicht begangen hat. Ich bin aus dem Wagen
gesprungen wie ein Pfeil, denn — bei Gott — mir war so confus, daf3 ich an die Nordsee und
Unterspulen dachte — von meinem Pferdchen war nur noch ein Stick Nase und die Ohren sichtbar,
mit denen es erbarmlich zwinkerte — zum Gliick waren Bauern in der Nahe die Haidrasen stachen und
geschickt genug Hand anlegten, — ,He! Hans! up! up!* ja Hans konnte nicht auf und spartelte sich
immer tiefer hinein; endlich ward er doch herausgegabelt und zog niedergeschlagen und klaglich

triefend weiter voran, wie der bei der Serenade Ubel begossene Philister. Ich fand vorlaufig den Boden
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unter meinen FuRRen sicherer und stapfte neben her durch das feuchte Haidekraut immer an unseren
Ahn denkend und sein horazisches: O ANGULUS RIDENS! und was denn hier wohl lachen mége? der
Sand? oder das kothige Pferd? oder mein Fuhrmann in seinem bespritzten Kittel, der das Ave Maria
pfiff, daf3 die Haidschnucken davon melancholisch werden sollten? oder vollends ich, der wie ein
Storch von einem Maulwurfshiigel zum anderen stelzte? — doch — ich war es, der am Ende lachend in
den Wagen stieg, dreimal selig schon vor Jahrhunderten im kleinsten Keime diesem gliickseligen
Arabien entflohen zu sein; was sich mir in diesem Augenblicke von dem classischen durch nichts zu
unterscheiden schien, als nur durch den Mangel an StrauBen und UberfluR an Pfiitzen. O Gott! dachte
ich, wie mag die Halle deiner Véater beschaffen sein du guter Everwin! — eine halbe Tagereise weiter
und die Gegend klarte sich allmahlich auf; die Haiden wurden kleiner, blumigt und beinahe frisch und
fingen an sich mit ihren auffallend bunten Viehheerden und unter Baumgruppen zerstreuten
Wohnungen fast idyllisch auszunehmen; rechts und links Gehdlz und soweit ich es unterscheiden
konnte frischer, kréftiger Baumschlag, aber tberall traten dem Blick mannshohe Erdwélle entgegen
die von Gebusch und Stauden Uberschattet jeden Fahrweg unerlaRlich einengten — wozu?
wahrscheinlich um den Koth desto langer zu conserviren; ich befragte meinen Fuhrmann, einen
gereisten Mann, der sogar einmal Disseldorf gesehen hatte und mich mindestens immer um mein
drittes Wort verstand: ,oh Herr," sagte er, ,wenn wir keine Wallhecken héatten, was wirden wir dann fir
schelmhaftige Wege haben?* VIVAT WESTPHALIA dachte ich! — Wir ackerten voran — aus allen Hausern
belferten uns Klaffer an, die ich allemal die langhaarigen ,Riden*, die glatten ohne Ausnahme
~1eckel* locken horte; vor den Eingangen einzelner groRerer Hofe zerwitheten sich greuliche
CERBERUSSE an ihrer Kette und es schien mir unmdglich unzerrissen hinein oder heraus zu kommen.
— Was man nicht Alles bemerkt auf einer Tagfahrt zwischen Wallhecken, der Himmel Gber, die Pfutze
unter sich! Der Wagen hielt einen Augenblick an, vier kleine Buben séammitlich in Troddelmutzen und
drei Kamisoler Gibereinander, roth wie Apfelchen stolperten eilig herzu und langten mit der Hand nach
dem Schlage; ich suchte nach ein paar Stibern und Matieren, die man mir auf der letzten Station
zugewechselt und rief, indem ich sie aus dem Schlage warf: ,Habt Acht, lhr Buben,” da aber nahmen
sie Reif3aus und wie verscheuchte Hasen krabbelten sie den Erdwall hinan. ,Gotts Wunder, was
mochte das fir ein Krabat oder Slowak sein, der kein Deutsch konnte und sein Geld in den Dreck
warf?" ich sah sie noch lange aus ihrem Hafen meinem Wagen nachstarren, wie, SANZ COMPARAISON,
einem abziehenden Kameele. Einem war beim Ansatz zur Flucht sein Holzschuh abhanden
gekommen und ich hdorte ihn unter dem Rade ein unzeitiges Ende nehmen; mein Trost . waren die
herrenlosen Stiiber und Matiere, mit denen sich das dicke Henrichjannchen oder Jannberndchen (so
heif3t hier namlich immer der dritte Mann) bezahlt machen konnte, wenn dieses nicht au3er seinem
Gedankenkreise lag. Jetzt weil3 ich, daf die armen Dinger mir nur eine Kul3hand geben und schon
damals begriff ich, dal? sie mindestens nicht betteln wollten. Uberhaupt sah ich keine StraRenbettler
am Wege und das Land meiner Vorfahren fing an mir mindestens ganz nahrend und behaglich
vorzukommen, obwohl meine Augen noch immer vergeblich nach dem ,Fette der Erde" ausschauten,
bei dem die Leute so vollstandig runde Képfe und stammige Schultern ansetzen konnten, bis ich
durch die Licken der Wallhecken Uber die schweren Schlagbaume weg in das Geheimnil3 der Kémpe
und Wiesengriinde drang, wo ich die eigentliche Elite der Stélle erblickte: schénes schweres Vieh,

ostfriesischer Race, was Ubersatt und schnaubend in dem, wie von einem Goldregen Uberzitterten,



Graswalde lag. — Schau mir Einer die pfiffigen Minsterlander, die ihr eure dicken Thaler auf vier
Beinen, hinter Erdhaufen und Dornen versteckt, damit kein reisender Diplomat in der Seele seines
gnadigsten Herrn etwa Appetit dazu bekomme! Ich bin zu sehr Landwirth, als daRR dieser Anblick mich
unbewegt gelassen hatte; ich dachte an mein liebes Dobbritz und meine krauslockigen LAmmerchen
und fuhlte das Blut meines Ahns den Urenkeln seiner Stélle entgegenrollen — seltsam! ich kann dies
niederschreiben, als dachte ich noch heute so und doch ist mir so gar anders zu Muthe — nun weiter —
zum Ziele! wenn die Lehmchausséen meiner so miide sind, als ich ihrer, so werden sie sich freuen,
daf’ wir auseinander kommen und ich fuihle mich noch innerlich zerschlagen von der Erinnerung und
schmachte dem Ziele entgegen. Doch zuvor noch ein Reiseabentheuer — kein kleines fir meinen
Fuhrmann — und was mir den ersten dammernden Begriff von dem Charakter dieses Volkes gab. Wir
hatten einen derben CHock Uiberstanden — unsere Pferde verschnauften in der Haide und dampften
aus Nistern und Flanken; mein Bauer schlug Feuer an einer Art Lunte in messingener Scheide, die er
seinen ,perfect guten Tintelpott” nannte, — in der Ferne bewegte sich etwas grell Rothes zwischen
den Kithen — es kam naher — es war ein Mensch in Scharlachlivrée von grauschwarzer Gesichtsfarbe
— ich sagte nichts und beobachtete meinen Bauern; der nahm langsam die Pfeife aus dem Munde,
zog langsam einen Rosenkranz aus seiner Tasche, griff nach seinem Hute zwei Mal, ohne ihn zu
[iften und sah noch nicht auf, als das Unding ihm fast parallel war — es stand — es redete ihn an in
fremdartigem Dialect: ,Wo fiihrt der Weg nach Lasbeck?* mein Bauer winkte mit der Hand einen
breidiinnen Fahrweg entlang, der Schwarze schiittelte den Kopf und sah auf seine Stiefeln, die schon
Schlimmeres uberstanden hatten — ,kann ich denn nicht dort herunter?* auf einen FulRweg deutend —
der dieselbe Richtung direkter nahm; ,das mdéchte nicht gut sein®, sagte der Fuhrmann bedachtig —
.swarum nicht?“ mein Schwarzer kurz angebunden cholerischen Temperaments; — nie werde ich den
Ausdruck von ich méchte sagen ruhigem Schauder und tiefem Mitleid vergessen mit dem mein Bauer
erwiederte: ,,O Herr, das soll der Herr wohl nicht wagen, da steht ein Krucifix“ — der Mohr stiel3 ein
paar: SACREDIEUS und COQUINS hervor und forttrabte er mit seinem Briefblindel unterm Arm. Ist das
nun lacherlich oder rihrend? es kommt darauf an, wie man es auffal3t — ich gestehe, dafd ich meinem
Weil3kittel gern irgend eine Gite angethan héatte in diesem Augenblick und seine religidse Scheu ohne
Furcht und HaR3, seine tiefe, Uberschwéangliche Gutmuthigkeit, die selbst den Teufel nicht in’s
Labyrinth filhren mochte, lag so rihrend vor mir, daf3 ich seinem breiten Ricken, wie er so langsam
den Rosenkranz abzéhlend neben den Pferden herschritt, die ersten Liebesblicke in diesem Lande
zugewendet habe. Mdge Gott dich behiiten du gutes, patriarchalisches Landchen, Land meiner
Vorfahren, wie ich dich gern nenne, wenn man mir mein Antheil Lausitzer Blut ungekrankt laRt, — mit
der Ironie ist's ab und todt — ich fahre durch die lange, weite Eichenhalle, wo die Stamme schlank wie
aufgerichtete Anaconden ihre noch schwachbelaubten Wipfel Giber mich breiten; ich sah zwischen den
Licken der Baume einen weiten Wasserspiegel, graue Thiirme vortreten, — bei Gott! es war mir doch
seltsam zu Muth, als ich Gber die Zugbriicke rollte und Uber dem Thore den steinernen Kreuzritter mit
seinem Hunde sah; dessen der alte Everwin so wohlredend gedenkt: ,EQUES VEXILLUM CRUCIS
SUBLEVANS, CUM MOLOSSO AD AQUAM HIANTE" — alter Hans Heinrich! schwenkst du deine Fahne auch
schitzend Uber deinen verarteten Zweig, dem dein Glaube und Land fremd geworden sind? Im
Schlosse war ich so halbwege erwartet, d.h., so in Bausch und Bogen, wo es auf eine Handvoll

Wochen nicht ankommt; ein schlau aussehender, schwarzlicher Bursche in himmelblau und gelber



Livree, streng nach dem Wappenbuch, 6ffnete den Schlag und erkannte mich sofort fir den fremden
Vetter, als ich vom ,Schlosse” redete und nach dem ,Baron” fragte. ,Der Herr sind auf dem Vogelfang
aber die gnadige Frau sind zu Hause" — zugleich horte ich drinnen: ,Ilhro Gnaden, HE IS DO, HE IS DO DE
HERR UT DE LAUsSwiICK" und sah beim Eintritt noch zwei dicke PASSABLEMENT schiefe himmelblaue
Beine. — Das war also der Eintritt in die Halle meiner Vater; ja, hort, wie es erging, ihr Wande, meine
ich und du jammernder Scheit im Kamin — denn auf die drei Spione und zwei Dachse kann ich nicht
rechnen, da das Fenster geschlossen ist, — die gnadige Frau empfing mich stattlich, aber verlegen,
das Baschen stumm verlegen, der junge Vetter neugierig verlegen, der eigentliche Herr, der fast mit
mir zugleich eintrat und bei unserer ersten Bewillkommnung einen piependen und flatternden Vogel in
der Hand hielt, war auch verlegen, aber auf eine Uiberaus theilnehmende Weise. Verlegen waren Alle
und so blieb mir nichts Ubrig als es am Ende mit zu werden; man sah wie in Allen eine unterdriickte
Herzlichkeit kAmpfte mit einem Etwas, das ich nicht ergriinden konnte bis ich mich verstohlen vom
Kopfe bis zu den FuRen musterte — war ich denn nicht ein GALANT HOMME? eine Blume des Adels, um
die zwei Damen am Dresdener Hofe seufzten? meine Augen hatten den rechten Weg eingeschlagen
— der galonirte Rock — die Ringe an den Fingern, so tragen sich hierzulande die Windbeutel und womit
ich, unter uns gesagt, diesen Leuten an der Welt Ende zu imponiren glaubte und auf der letzten
Station wenigstens eine gute Stunde verwendet hatte, das gab mir hier das Ansehen Eines, der
nachstens zum Bankerott umkippen will und Kredit auf seine Tressen sucht — hier ist Alles so
feststehend, man weil3 so genau, was Jeder gilt, daf3 dergleichen Nachhilfe und Augenverblendung
immer nur wie Nothschiisse herauskommen und ich bin jetzt iberzeugt, dal mein guter Vetter unter
seinen GrufRen und Verbeugungen, alle seine Gefélle und Zehnten Uberzahlte und wie viel davon wohl
zur Aushilfe eines verlorenen Sohnes im zwanzigsten Gliede méchte ritterlich, christlich und doch
ohne Unverstand zu verwenden sein. Jetzt weil3 ich dieses und es demuthigt mich nicht — hatte ich es
damals gewuf3t, so wiirde es mich allerdings in einen klaglichen, innern Zustand von Scham und Zorn
versetzt haben, — dennoch ging der erste Tag mihsam hin, obwohl der Vetter mich in alle seine
Freuden und Schatze einweihte: seine niegesehenen Blumenarten eigener Fabrik, seine Ristkammer,
seine landwirtschaftlichen Reichthiimer, sogar den Augapfel seines Geistes, sein unschéatzbares LIBER
MIRABILIS — ich dachte zu meiner Unterhaltung — jetzt weil3 ich aber, dal} es ein schlauer Streich vom
alten Herrn war, der mir so heimlich auf den Zahn fiihlte, wie es mit adligen Kiinsten bei mir
beschaffen sei - namlich mit Latein, Oeconomia und Ritterschaftsverhaltnissen — mir ging’s wie dem
Nachtwandler und ich trat um so blinder, desto sicherer auf; — acht Tage kann ich auf mein Noviziat
rechnen, wo taglich eine neue Schleuse des Wohlwollens sich zdgernd 6ffnete, das eigenthiimliche
milde Lacheln des Herrn taglich milder, die scharfen Augen seiner Frau taglich strahlender und offener
wurden, und als mich am achten Tage der junge Herr Everwin auf seine Stube gefiihrt und Fraulein
Sophie Abends aus freien Stiicken ein schones, etwas altmodisches Lied zum Claviere gesungen
hatte, da war ich absolvirt und fortan ein Kind und Bruder des Hauses. — Ich fuhlte dieses, als ich am
nachsten Morgen von Abreise sprach, um meinem Bleiben einen festen Boden zu geben, der auch
sogleich unter mir aufstieg; ,mich dinkt,” sagte der alte Herr (der Herr sagt man hier kurzweg ,Baron*
ist auslandisch und windbeutelig) mit einem triumphirenden Lacheln, ,mich diinkt Sie blieben nett hier
in Numro Sicher, bis Sie Ihr Recht in der Tasche haben. Der Hund des alten Hans Heinrich hat uns so

manchen Procel weggebellt, der wird Ihnen auch keinen durch’s Thor lassen,” — ich dachte an meine
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Gedanken, als ich unter dem Steinbilde einfuhr und der alte Herr muf3te mir etwas dergleichen
ansehen, denn er schittelte meine Hand und sagte: ,Lieber Herr Vetter!" so bin ich denn nun seit zwei
Monaten hier — Boten gehen und kommen und meine Geschafte ziehen sich in die Lange; ich helfe
dem Herrn botanisiren, Vogel fangen und sein LIBER MIRABILIS auslegen, wobei ich schlecht genug
bestehe und manche Eselsbriicke schlage, die der Vetter gitig unbemerkt [&3t; besser komme ich fort
in den gelegentlichen Gespréchen Uiber ernste Gegenstande und classische Wissenschaften, in
denen der alte Herr vortrefflich beschlagen ist und ich eben auch kein Hund bin — was mich aber
zumeist ergo6tzt ist die lebendige, frische Theilnahme, die kraftige Phantasie mit der Alles meinen
Erzahlungen von Stadten, Landern und vor allem den Wundern des griinen Gewdlbes horcht, — diese
stillen Leute sitzen unbewuR3t auf dem Pegasus, ich will sagen, sie leben in einer inneren Poesie, die
ihnen im Traume mehr an dem giebt, was ihre leiblichen Augen nie sehen werden, als wir andern
Uberséattigten Menschen mit unsern Handen davon ergreifen kénnen. Ich bin gern hier, es ware
Fadheit es zu leugnen und Undank zugleich; auch langweile ich mich keineswegs, man treibt hier
allerlei Gutes, etwas altfrankisch und beengt, aber griindlich. Auch giebt es hier von den seltsamsten
Originalen und zwar rein naturwichsigen sich véllig unbewuf3ten; wenn ich bedenke, was ich noch
Alles nachzuholen und zu erlautern habe, ehe ich wieder bis zu diesem Abende, diesem Kamin und
diesen Mucken gelange, die mich unbarmherzig molestiren, so scheinen mir alle Gansefliigel auf dem
Hofe in Gefahr, — aber jetzt ist's spat — meine Kerze hat sich mehr schén als dauerhaft bewiesen; sie
ist mehr verlaufen als verbrannt und auf dem Tische schwimmt’s von Talge, den ich noch vor
Schlafengehen mit eigenen Handen reinigen muf3, um nicht morgen von meinem Freunde Dirk, als der
schmierige Herr aus der Lauswick bezeichnet zu werden. — Das Licht im Zimmer des Vetters brennt

dammerig wie ein Traum — die Sterne sind desto klarer, welch schéne Nacht! —

Zweites Kapitel
Der Herr und seine Familie

HONNEUR AUX DAMES! Ich fange an mit der gnadigen Frau, einem fremden Gewéachs auf diesem
Boden, wo sie sich mit ihrer stidlichen Farbung, dunkeln Haaren, dunkeln Augen ausnimmt wie eine
Burgundertraube, die in einen Pfirsichkorb gerathen ist, — sie stammt aus einer der wenigen
rheinlandischen Familien, die man hier fir ebenblrtig gelten laRt und der Vetter, der vor zwanzig
Jahren nach Dusseldorf landtagen ging und von einer plétzlichen Lust die Welt zu sehen befallen
wurde, lernte sie in Célin vor dem Schreine der heiligen drei Kénige kennen und fuhlte dort zuerst den
vorlaufig noch auRerst embryonischen Wunsch sie zur Koénigin seines Hauses zu machen. Das ist sie
denn auch im vollen Sinn des Wortes: eine kluge, rasche, tiichtige Hausregentin, die dem Kilhnsten
wohl zu imponiren versteht und was ihr zur Ehre gereicht eine so warme, bis zur Begeistrung
anerkennende Freundin des Mannes, der eigentlich keinen Willen hat als den ihrigen, dal3 alle
Frauen, die Hosen tragen sich wohl daran spiegeln mdchten, — es ist hochst angenehm dieses
Verhaltni3 zu beobachten; ohne Frage steht diese Frau geistig hdher, als ihr Mann, aber selten ist das
Gemith so vom Verstande hochgeachtet worden; sie verbirgt ihre Obergewalt nicht wie schlaue
Frauen wohl thun, sondern sie ehrt den Herrn wirklich aus Herzensgrunde, weil} jede klarere Seite

seines Verstandes, jede festere seines Charakters mit dem Scharfsinn der Liebe aufzufassen und halt
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die Zigel nur, weil der Herr eben zu gut sei um mit der schlimmen Welt auszukommen. Nie habe ich
bemerkt, dal3 ein Mangel an Welterfahrung seinerseits sie verlegen gemacht hatte, dagegen strahlen
ihre schwarzen Augen wie Sterne, wenn er seine guten Kenntnisse entwickelt, Latein spricht wie
Deutsch, und sich in alten Trdstern bewandert zeigt, wie ein Cicerone — die gnadige Frau hat Blut wie
ihre Reben, sie ist heftig, ich habe sie sogar schon sehr heftig gesehen, wenn sie bdsen Willen
voraussetzt, aber sie faf3t sich schnell und tragt nie nach. Sehr stattlich und vornehm sieht sie aus,
mul3 sehr schén gewesen sein und ware dies vielleicht noch, wenn ihre bewegten Gefiihle sie etwas
mehr EMBONPOINT ansetzen lieRen, denn das innere Feuer verzehrt alles sonst UeberflieRende, so
sieht sie aus wie ein edles arabisches Pferd; ihr neues Vaterland hat sie liebgewonnen und macht
gern dessen Vorziige geltend, nur mit der Art Ueberschéatzung, die oft gescheidten Leuten von starker
Phantasie eigen ist, die von dem ihrer eigenen Natur Fremden zumeist am lebhaftesten ergriffen
reden, so hat sie alle alten mitunter verwunderlichen Gewohnheiten und Rechte des Hauses
bestehen lassen und wacht Giber Ordnung und ein billiges Gleichgewicht; ich werde noch auf die
respectablen Miussigganger kommen, Uber die man hier bei jedem Schritt fallt und die ich bei mir zu
Hause wirde mit dem Ochsenziemer bedienen lassen; hier mdchte ich sie selbst nicht gekrankt
sehen. Bettler in dem Sinne wie anderwarts giebt es hier keine, aber arme Leute, alte oder schwache
Personen, denen wéchentlich und ofter eine Kost so gut wie den Dienstboten gereicht wird; ich sehe
sie taglich zu dreien oder mehreren auf der Stufe der steinernen Flurtreppe gelagert, armlich aber
ehrbar und Keinen vortibergehen, ohne sie zu griiRen. Die gnadige Frau thut mehr, sie geht hinunter
und macht die schonste Conversation mit ihnen tber Welthéndel, Witterung, die ehrbare
Verwandtschaft und wovon man sich sonst nachbarlich unterhalt, darum gilt sie denn auch fiir eine
brave, gemeine Frau, was soviel gilt als populair und sie ist immer mit gutem Rath zur Hand, wo sie
denn auch, wie billig, der Ausfiihrung nachhilft; sehr habe ich ihre Geduld bewundern missen mit
einem Verrickten, dem Sohn des Millerhauses, dessen Licht ich eben durch die Mauerluke
herliberscheinen sehe — der arme Mensch ist irre geworden Uber eine Heirathsgeschichte, obwohl

nicht eben aus Liebe.

Er war einziger Sohn, sie einzige Tochter und beide Eltern am Leben, so zog die Aussicht sich in’s
Blaue, da Jedes die Seinigen mitbringen muf3te und fir vier alte Leute in keinem der Hauser Raum
war; dennoch hatten die Eltern sie unter der Hand verlobt mit dem ruhigen Zusatze, dal} wenn Zweie
von ihnen gestorben seien, was bei ihrem Alter wohl nicht lange ausbleiben werde, die Heirath vor
sich gehen kénne — so lebten Alle friedlich und ohne Ungeduld voran — bis der Brautvater, ein
Tischler, einen Schaganfall bekam, und dadurch schwach im Kopf wurde, dabei x-x und anfing sich
lebhaft nach einem Gehiilfen zu sehnen. Zum Ungliick war sein Geselle ein durchtriebener, schlimmer
Bursch aus dem Sauerlande, der sich dies alles zu Nutzen machte, bei jeder kleinen Bestellung, die
ihm entfiel, soviel von Verfall der Kundschaft und dem tbermafigen Wohlbefinden des Millerpaares
zu reden wul3te, denen er wenigstes Methusalems Alter prophezeite, und bald hier bald dort in x-x
wollte begegnet sein. Dabei liel3 er zugleich schlau die Verpflichtung gegen Kind und Gutsherrn auf
das geangstigte Gemuth des alten Mannes wirken, bis er diesen ganz confus tUber Recht und Unrecht
gemacht hatte — die Folge war eine zweite und dieses Mal rechtskraftige Verlobung mit Stempelpapier
und Siegel zwischen dem betriibten und eingeschiichterten Madchen und dem Sauerlander. Zwei

Tage spater und der alte Mann lag todt am Schlagflusse und fast mit ihm zugleich starb der Vater des

10



Brautigams an einer leichten Erkéaltung, was wahrlich kein zahes Leben bewies. Die erste Trauerzeit
hielt Jedes sich still zu Hause, dann aber trieb die Millerin ihren Sohn an mit der Braut jetzt das
Nahere zu bereden; als er hinkam, stand sie im Garten und er sah sie schon von Weitem die Schirze
vor's Gesicht schlagen und in’s Haus gehen; darauf kam die Mutter heraus und erzahlte ihm mit
vielem Klagen und Stottern die ganze Bescheerung, worauf er stille wieder nach Hause ging. Seitdem
konnte er aber den Schimpf nicht verwinden; zugleich drangte die Mutter, deren Kréafte nach des
Mannes Tode schnell abnahmen, Franz sachte wieder zum Heirathen — zwei neue Plane, die Ubereilt
angelegt waren schlugen fehl — Franz hatte einen tiefen, heimlichen Hochmuth auf seine ehrenwerthe
Familie, die seit vielen Generationen des Herrn Mihle mit Lob versehen hatte und noch mehr, weil er
als alterer Spielkamerad und halber Aufseher der Herrschaft aufgewachsen war und noch jetzt zu den
Auserwahlten gehdrte, die auf Hochzeiten mit den Frauleins einen Tanz machten. Die Scham qualte
ihn, das Drangen seiner Mutter und die Furcht eine schlimme Wabhl zu treffen oder gar mit einem
neuen Korbe aufzuziehen lieRen ihm Tag und Nacht keine Ruhe; seine Augen bekamen nach und
nach etwas Stieres im Blick und mit einem Male fing er an, tber dem Behauen der Muhlisteine allerlei
wirres Zeug zu reden: ,Alle Splitter, die sie abpickten, seien lauter Heirathensteine, die sie gut
aufbewahren miiRten,” und von denen er auch wirklich ein Versteck anlegte — jetzt ist er ganz irre,
obwohl voll Héflichkeit und wenn man ihn auf ganz fremde Gegensténde lenkt von recht verstandigem
Urtheile; aber dazu kommt es selten, seine fixen Ideen halten ihn wie mit eisernen Klammern und
fahren in jedes beruhigende Gesprach, wie Sporenstiche, hinein — jetzt ist seine grof3te Noth eine
Prinzessin von England, die man ihm zufreien will, was ihn als guten Katholiken angstigt, er hélt sich
ihr ganz ebenbirtig, doch hat er ein halbes Bewul3tsein von ihrer hohen Stellung und daf sie ihn,
wenn er sich sperrt kdnnte wohl einstecken oder auf die Tortur bringen lassen und er bereitet sich
durch Lesen in der Bibel auf sein einstiges Martyrthum vor, dem er doch wo mdglich noch
entschliipfen mochte und taglich mit der gnadigen Frau lange Berathungen dariber halt, die mit
himmlischer Geduld ihm schlaue Ausfliichte erfinden hilft und wirklich, wie ich glaube allein bis dahin
ihn vor volliger Raserei gerettet hat. Mich durchrieselt jedes Mal ein Schauder, wenn ich dieses
Angstbild sehe; hier erregt es nur tiefe, ruhige Theilnahme. Wenn man die Geduld und Héflichkeit des
Herzens sieht, mit denen diese Frau auf die endlosesten Langweiligkeiten eingeht, so kann man nicht
umbhin, ihre tiefe Gite zu bewundern, die so hoch tber bloRem Almosengeben steht, wie Ehre tiber
Bequemlichkeit. Darum heif3t sie denn auch eine brave gemeine Frau (will sagen populair). Ich
begegne haufig im Corridor reinlichen Armen, mit frischgewaschenem Firtuch und blanken
Zinnschnallen, die so frei und mit honetter Haltung zu ihr aus und eingehen, wie anstandige und
geehrte Besucher, und in der Tath gilt's auch &fter einer zutraulichen Bitte um Rath, als um Hilfe.

Unangenehm ist's mir aber allemal, wenn ich dem Clemens begegne. —

Aber ich bin von meinem Thema abgekommen, also der junge Herr: Everwin heilt er, in getreuer
Reihenfolge wie die Heinriche von Reul steckt noch ein wenig in der Schaale. Neunzehn Jahr ist er
alt und lang aufgeschossen wie eine Erle, blond mit hellblauen Augen, durch die man glaubt bis in’s
Gehirn sehen zu kénnen. Ich hore ihn oft im Nebenzimmer geféahrlich stéhnen und rauspern Uber den
Klassikern und alten Geschichtswerken, an denen er eine Miihe hat, da3 ihm Mittags zuweilen die
Haare davon zu Berge stehen. Ich hore ihn mir als Everwin den FleiRigen bezeichnen, d.h. flei3ig, so

hiibsch mit Zeit vor Hand, wie ein RoR den Kahn stromauf zieht. Ich will auch die kleinen schlichten
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Ausbriche von Muthwillen, mit denen sich zuweilen seine jungen Jahre Luft machen, z.B. wenn er
seiner Schwester die Handschuhe versteckt, nicht gerade hoch anschlagen. Auch die edle Musik, eine
Hauptlust und ein wirklich schénes Talent der ganzen Familie, treibt er mit schuldigem Eifer. Ich
profitire auch zur vollen Geniige von seinem Geigenspiel, zuweilen, wenn ich gerade gut gelaunt und
recht im DOLCE FAR NIENTE bin, nicht ohne Vergnigen: er streicht seinen VIOTTI so sanft und reinlich ab
und an manchen Stellen mit so kindlich mildem Ausdruck, daf ich oft denke: er ist doch der Papa EN
HERBE, der nur noch nicht zum Durchbruch kommen kann — dieses geringe, leider taglich an Werth
verlierende Vergniigen wird mir aber reichlich versalzen durch die Uebungsstunden, wo absichtlich zu
Schwieriges vorgenommen wird; von all dem Wasser was mir diese Doppelpassagen, bei denen
immer ein falscher Ton nebenher lauft, schon um die Zahne getrieben haben kénnten wenigstens
zwei Mihlen gehen; zuweilen giebt Caro des Vetters sehr geliebter Spion noch die dritte Stimme dazu
und dann ist der Moment da, wo ein spleeniger Englander sich ohne Gnade erhdngen wirde. Mein
Zimmer ist indessen der Ehrenplatz im Hause und Hoffahrt will Noth leiden, zudem kann mir nicht
entgehen, dal3 Everwin wo es ohrengefahrlich wird den Bogen so leise ansetzt, wie ein menschlicher
Wundarzt die Sonde und sogar zuweilen mir zu Liebe seinem Caro einen Ful3tritt giebt, der ihm gewil3
selber wie ein Pfahl durch’s Herz geht; er ist Giberhaupt ein bescheidener, jingferlicher Nachbar, der
Morgens auf den Zehen umherschleicht und sich Abends gleichsam in’s Bette stiehlt, daf3 ich kaum
die Decken rispeln hore. Sein Freund und Geféhrte in Allem ist der Neffe des Rentmeisters — Wilhelm
Friese, ein wunderlich begabter, junger Mann, an den Everwin sich fest gesogen hat wie die Auster an
die Koralle; ich sehe sie Beide oft Morgens um sechs nach dem Dohnenstrich ziehen in knappen
Jagdrdcken und Lederkappchen, frohlich und madchenhaft wie ein Paar Klosternovizen in den
Freistunden. — Vor Frauen hat er noch eine wahre Josephsscheu und wirde einen unchristlichen Hal3
auf die Ungluckliche werfen, mit der man ihn neckte; zwei Minstersche Schillinge gebe ich drum ihn
dereinst auf FreiersfiiRen zu sehen; ohne Zweifel muf} da sein Wilhelm voran, und der wird sich
ebenfalls alle zehn Nagel abkauen vor Angst, obgleich er gegen ihn gerechnet fiir einen Schalk gelten
kann. Neulich friihe sal3 ich am Ausgange der neuen Anlagen, die diesen Landsitz umgeben wie
Nester mit jungen Vogeln eine graue Warte. Everwin kam tber Feld, Wilhelm hinterdrein, ich horte,
daf} sie sprachen, aber Everwin sah nicht zurlick — ,ich sage es dir nochmals,” rief Wilhelm, ,wenn du
dir keinen bessern Rock anschaffst, so bekdbmmst du dein Lebtag keine Frau.“ — ,,Ach, bah!* brummte
Everwin, und rannte wie ein Courrier und war bereits dicht neben mir, ohne mich zu sehen. ,Lauf doch
nicht so, Herr, la3 uns das Ding uberlegen, du kdmmst doch nicht vorbei, was scheint dir blau mit
Tressen, das steht gut zu blonden Haaren.” ,Wilhelm!" drohte Everwin zurtick und trat bis tber die
Kndéchel in eine Lache. — ,Guten Morgen Vetter” sagte ich — ,sieh, sind Sie da? ich habe in's Wasser
getreten” — ,das sehe ich* und fort trabten beide wie begossene Hunde, Wilhelm am betroffensten; er

hatte aber auch gottlose Reden gefiihrt! —

Fraulein Sophie gleicht ihrem Bruder auf's Haar, ist aber mit inren achtzehn Jahren bedeutend
ausgebildeter und kdnnte interessant sein, wenn sie den Entschlul’ dazu fafdte — ob ich sie hiibsch
nenne? sie ist es zwanzig Mal im Tage und eben so oft wieder fast das Gegentheil, ihre schlanke,
immer etwas gebiickte Gestalt gleicht einer tiberschossenen Pflanze, die im Winde schwankt, ihre
nicht regelmafigen aber scharf geschnittenen Ziige haben allerdings etwas héchst Adliges und

kénnen sich, wenn sie meinen Erzahlungen von blauen Wundern lauscht bis zum Ausdruck einer
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Seherin steigern, aber das geht vortiber und dann bleibt nur etwas Gutmiithiges und fast peinlich
Sittsames zurlick; einen eignen Reiz und gelegentlichen Nichtreiz gibt ihr die Art ihres TEINTS, was fir
gewdhnlich bleich bis zur Entfarbung der Lippen, ganz vergessen macht, dal man ein Madchen vor
sich hat — aber bei der kleinsten Erregung geistiger, sowie korperlicher, fliegt eine leichte Réthe tiber
ihr ganzes Gesicht, die unglaublich schnell kbmmt, geht und wiederkehrt wie das Aufzucken eines
Nordlichts Gber den Winterhimmel; dies ist vorziiglich der Fall, wenn sie singt, was jeden Nachmittag
wahrend des Verdauungspfeifchens zur Ergétzung des Papas geschieht. Ich bin kein nattrlicher
Verehrer der Musik, sondern ein kinstlicher — mein Geschmack ist, ich gestehe es, ein im
Opernhause miihsam eingelernter, dennoch meine ich, das Fraulein singt schon — tber ihre Stimme
bin ich sicher, dal sie voll, biegsam aber von geringem Umfange ist, da laft sich ein MaRstab
anlegen, — aber dieses seltsame Modulieren, diese kleinen, nach der Schule verbotenen, Vorschlage,
dieser tief traurige Ton, der eher heiser als klar, eher matt als kraftig, schwerlich Gnade auswarts
fande, konnen vielleicht nur einem geborenen Laien wie mir den Eindruck von gewaltsam
Bewegendem machen; die Stimme ist schwach, aber schwach wie fernes Gewitter, dessen verhaltene
Kraft man fuhlt — tief, zitternd wie eine sterbende Lowin: es liegt etwas Aul3ernatirliches in diesem
Ton, sonderlich im Verhaltni3 zu dem zarten Koérper — ich bin kein Arzt, aber ware ich der Vetter, ich
lieRe das Fraulein nicht singen; unter jeder Pause st6R3t ein leiser Husten sie an und ihre Farbe
wechselt, bis sie sich in rothen, kleinen Fleckchen festsetzt, die bis in die Halskrause laufen — mir wird

todtangst dabei und ich suche dem Gesange oft vorzubeugen.

Fraulein Anna, in die man mich etwas verliebt glaubt, darf sich wohl sehen lassen; sie ist ein
schones, braunes Rheinkind mit brennenden Augen, blitzenden Zahnen, Elfenfliichen, zitternd vor
verhaltenem Muthwillen wie eine Granate Uber der die Lunte brennt; sie méchte gern immer reden und
schweigt doch zumeist, weil sie den rechten Ton auf der hiesigen SCALA nicht finden kann, wenn wir
Abends unsere stillen, ehrbaren Gesprache fiihren, sitzt sie gewdhnlich am Fenster und seufzt
ungeduldig Wolken und Winde an, die nach den Rebhligeln ziehen, wo ihre jungen Gefahrten sich’s
wohl und lustig sein lassen, wahrend sie hier bei der Tante die Klosterjungfer spielen muf3, wozu? sie
begreift es nicht und klagt den Himmel um das Geschick an; ich denke man hat einen Dampfer fur
diese Uppige Wasserorgel néthig gefunden; den Onkel ehrt sie, weil3 ihn aber nicht zu schéatzen, der
Tante wendet sie eine zornige Liebe zu, da sie das verwandte Element fuhlt und vor Ungeduld
Uberschaumt, es so beengt zu sehen; dabei hat sie eine Regung von Empfindsamkeit, liebt den Wald
und schalt alle Baume um ihre Klagen darauf auszuhauchen — mir ist eine dergleichen formlose
ErgielRung neulich zu Handen gekommen, wo in sechszehn Zeilen dreimal Sehnsucht, zweimal
unverstanden und viermal der Friede vorkam — Sophie ist ihr fast fatal und Everwin, den sie unsre
Mamsell oder Lappemann (lab — lap = schmal, schméchtig) nennt, der ewige unfreiwillige Troster ihrer
Langeweile, sie giebt ihm Salz mit auf die Jagd, macht, daf3 seine Leintiicher eingeschlagen werden,
so dal3 er Nachts wie in einem kurzen Sacke steckt oder nimmt seine Dohnen aus und hangt
Maulwirfe oder schwarze Hadern hinein, was ihm allemal wirklich nah geht und empfindlicher ist als
die schlaflose Nacht; da ihm der REVANGE Geschick und Kiihnheit fehlen ist’s ein einseitiger Spal3, der
in Everwins Herzen allmahlig einen Sauerteig von verkniffener Schadenfreude ansetzt: ich sehe
allemal etwas wie einen falschen Sonnenstrahl tiber sein Gesicht zucken, wenn sie mit ihrer

halbbewuRRten Coquetterie bei einem Kameraden abféhrt oder Caro, nach einem Wasserbade sich
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zunachst bei ihr abschittelt, und ich habe ihn im Verdacht, ihn vorzugsweise auf ihrer Seite
apportieren zu lassen. Dem Wilhelm scheint sie gewogener, nennt ihn einen gebildeten, jungen Mann
und es kommt mir vor, als ob sie seinetwegen zuweilen ein Schleifchen mehr ansteckte, was er leider
nicht zu bemerken scheint, ich glaube tberhaupt, da3 zwei Drittel ihrer Seufzer dem Verkanntsein
gelten, ist's z. B. nicht hart, dal3 sie, die franzdsisch spricht wie deutsch und den Gellert citieren kann,
hier noch Rechnenstunde nehmen muf3 bei einem invaliden Unteroffizier, der am Ausgange des
Parkes wohnt? — wére seine fuchsige Perticke nicht und sein schones Franzésisch, indem er sich
nach ihren ,TON PERE" erkundigt, sie flihre aus ihrer Sammethaut, nun aber hat sie an ihm wenigstens
einen SOUFFRE-DOULEUR, ein schlechtes Aepfelchen gegen den Durst und mag ihm Zeug sagen und
thun, daf3 der Onkel den Kopf schiittelt und doch lachen muf3. — Fraulein Anna ist piquant wie x-X,
aber es ist unerquicklich hier Jemanden zu sehen, der die Landesweise nicht aufzufassen versteht,
der Spott argert Einen und doch wird man sich dadurch des Entbehrten bewuf3t und fihlt die

Einformigkeit wie einen schlafernden Hauch an sich streifen.

Ich bemerte eben, dal3 ich den Fehler habe, mich in Stimmungen hinein und hinaus zu schreiben,
so hat mich der Paragraph Anna fast rebellisch gemacht gegen das Haus meines guten Vetters den
ich mir als einen Bissen POUR LA BONNE BOUCHE, in diesem Abschnitt zuletzt aufgehoben habe. — Gott
segne ihn alle Stunden seines Lebens — ein Ungliick kann ihn nur zur Lauterung treffen, verdient hat
er es nie und nimmer — ich halte es fiir unméglich diesen Mann nicht lieb zu haben — seine
Schwéchen selbst sind liebenswiirdig. — Schon sein Aeul3eres. Denkt euch einen grol3en stattlichen
Mann, gegen dessen breite Schultern und Brust fast weibliche Hande und der kleinste Ful3 seltsam
abstechen, ferner eine sehr hohe, freie Stirn, Uberaus lichte Augen, eine starke Adlernase und
darunter Mund und Kinn eines Kindes, die weil3este Haut, die je ein M&nnergesicht entstellte und der
ganze Kopf voll Kinderléckchen, aber grauen, und das Ganze von einem Strome von Milde und gutem
Glauben tberwallt, dal’ es schon einen Viertelschelm reizen mifte ihn zu betriigen und doch einem
doppelten es fast unmdglich macht; gar adlig sieht der Herr dabei aus, gnadig und lehnsherrlich, trotz
seines grauen Landrocks, von dem er sich selten trennt und hat Muth fiir drei: ich habe ihn bei einem
Spaziergange, wo man auf verbotene Wege gerathen war, fast fiunf Minuten lang einen wiithenden
Stier mit seinem Bambusrohr pariren sehen bis Alle sich hinter Wall und Graben gesichert hatten und
da sah, wie Wilhelm sagt, der mit seinem Spatzierstockchen zu Hulfe herbeirannte, was er vermochte,
der Herr aus wie ein Leonidas bei Thermopilae; er ist ein leidenschaftlicher Zeitungsleser und
Geschichtsfreund und liebt das gedruckte Blutvergie3en — Eugen und Marlborough sind Namen, die
seine Augen wie Laternen leuchten lassen, dennoch bin ich zweifelhaft, ob im vorkommenden Falle
der Herr den Feind tapferlich erschlagen oder sich lieber selbst gefangen geben wiirde, um keinen
Mord auf seine Seele zu laden. Von Raubern und Mordbrennern traumt er gern und wenn die
Hofhunde Nachts ungewohnlich anschlagen und gegen irgend einen dunkeln Winkel vor und
rackwarts fahren, hat man ihn wohl schon unbegleitet im Schlafrock mit blankem Degen in das
verdachtige Verliel3 dringen sehen mit wahrhaft ACHARNIRTER Wuth den Schelm zu packen und
einzuspunden, den er dann freilich am andern Morgen hatte laufen lassen. Den Verstand des Herrn
habe ich anfangs zu gering angeschlagen, er hat sein reichliches Antheil an der stillndhrenden Poesie
dieses Landes, der den Mangel an eigentlichem Geiste fast ersetzt, dabei ein klares Judicium und

jenes haarfeine Ahnen des Verdachtigen, was aus eigener Reinheit entspringt: sein erstes Urtheil ist
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immer Uberraschend richtig, sein zweites schon bedeutend vom Mantel der christlichen Liebe
verdunkelt und wer ihn heute als erklarter FILou anschauert ist morgen vielleicht ein gewandter Mann,
den man etwas weniger schlau wiinschen mdchte. Der Herr liest viel, taglich mehrere Stunden und
immer Belehrendes, Sprachliches, Geschichtliches, zur Abwechslung Reisebeschreibungen, wo seine
naive Phantasie immer den Autor Uberfligelt und er heimlich auf jedem Blatte ein neues Eldorado
oder die Entdeckung des Paradiesgartens erwartet — tiberhaupt kommt mir diese Familie vor wie die
Scholastiker des Mittelalters mit ihrem rastlosen, griindlichen FleiRe und bodenlosen DAmmerungen —
Alles bildet an sich und lernt zu bis in die grauen Haare hinein und Alles glaubt an Hexen, Gespenster

und den ewigen Juden —

ich habe schon gesagt, wie stark die Musik hier getrieben wird, — die Anregung geht zumeist von der
gnadigen Frau aus, die gern aus den Leuten Alles holen méchte, was irgend darin steckt, das Talent
aber vom Herrn, und es ist nichts lieblicher, als ihn Abends in der DAmmerung auf dem Claviere
phantasiren zu héren: ein wahres adliges Idyll, denn eine gewisse GRANDEzzA fahrt immer in diese
unschuldige, reizende Musik hinein und StoRe ritterlicher COURAGE im Marschtempo — es wird mir nie
zu lang zuzuhdren, und allerlei Bilder steigen in mir auf aus Thomsons Jahreszeiten, aus den
Kreuzziigen. Sonst hat der Herr noch viele Liebhabereien alle von der kindlichsten Originalitat, zuerst
eine lebende ORNITHOLOGIE (denn der Herr greift Alles wissenschaftlich an). Neben seiner Studirstube
ist ein Zimmer mit fuBhohem Sand und griinen Tannenbdumchen, die von Zeit zu Zeit erneuert
werden. Die immer offenen Fenster sind mit Draht verwahrt, und darin piept und schwirrt das ganze
Sangervolk des Landes von jeder Art ein Exemplar von der Nachtigall bis zur Meise; es ist dem Herrn
eine Sache von Wichtigkeit die Reihe vollstandig zu erhalten: der Tod eines Hanflings ist ihm wie der
Verlust eines Blattes aus einem naturhistorischen Werke. Er hat ein wahres Spioniren nach jedem
seltenen Durchztgler: frih um finf Uhr sehe ich ihn schon tber die Briicken schreiten nach seinen
Weidenklippen und Leimstangen und wieder in der brennenden Mittagshitze sieben bis acht Mal in
einem Tage; mochte ich ihm zuweilen die Mihe abnehmen und verspreche die Klippe
wohlgeschlossen zu lassen oder den Vogel mitsammt der Leimstange in mein Schnupftuch gewickelt
fein sauber herzutragen, so giebt er mir wohl nach, um mir keine Schmach anzuthun, aber er trabt
nebenher und es ist, als ob er meinte meine profane Gegenwart allein kbnne schon den erwischten
Vogel echappiren machen. Dann ist der Herr ein griindlicher Botanikus und hat manche schéne Tulpe
und Schwertlilie in seinem Garten; das ist ihm aber nicht genug, seine reiche, innere Poesie verlangt
nach dem Wunderbaren, Unerhdrten — er méchte gern eine Art unschuldigen Hexenmeister spielen
und ist auf die seltsamsten Einfalle gerathen, die sich mitunter gliicklich genug bewéahren und fiir die
Wissenschaft nicht ohne Werth sein méchten: so tragt er mit einem feinen Sammetbiirstchen den
Blumenstaub sauber von der blauen Lilie zur gelben, von der braunen zur réthlichen und die hieraus
entspringenden Spielarten sind sein hdchster Stolz, die er mit einem wahren Prometheusansehen
zeigt; die wilden Blumen, seine geliebten Landsleute, deren Verkanntsein er bejammert, pflegt er nach
allen Verschiedenheiten in netten Beetchen, wie Reihen kleiner Grenadiere. Manchen Schweif3tropfen
hat der gute Herr vergossen, wenn er mit seinem kleinen Spaten halbe Tage lang nach einer seltenen
Orchis suchte und Manches in seiner Domaine ist ihm dabei sichtbar geworden, was er sonst nie
weder gesucht noch gefunden hatte; darum lieben die Bauern auch nichts weniger, als des Herrn

botanische Excursionen bei denen er immer heimlich auf Unerhértes hofft z. B. ein scharlachrotes
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VergiBmeinnicht oder blaues MaafR3liebchen, obwohl er als ein verstéandiger Mann dies nicht eigentlich
glaubt, aber man kann nicht wissen! Die Natur ist wunderbar! Nichts zeigt die reiche, kindlich frische
Phantasie des Herrn deutlicher als sein schon oft genanntes LIBER MIRABILIS, eine mihsam zusammen
getragene Sammlung alter prophetischer Traume und Gesichte, von denen dieses Land wie mit einem
Flor Uberzogen ist: fast der zehnte Mann ist hier ein Prophet — ein Vorkieker (Vorschauer wie man es
nennt) wie ich furchte Einer oder der Andre dem Herrn zu Lieb — seltsam ist’s, dal3 diese Menschen
alle eine korperliche Aehnlichkeit haben: ein lichtblaues, geisterhaftes Auge, was fast &ngstlich zu
ertragen ist, ich meine, so miisse SWEDENBORG ausgesehen haben; sonst sind sie einfach, haufig
beschrankt, des Betrugs unfahig, in keiner Weise von andern Bauern unterschieden; ich habe mit
Manchen von ihnen geredet und sie gaben mir verstandigen Bescheid tiber Wirthschaft und Witterung,
aber sobald meine Fragen Uber’s Alltagliche hinausgingen, waren sie ihnen unverstandlich und doch
verrathen manche dieser sogenannten Prophezeiungen und Gesichte eine groRartige
Einbildungskraft, streifen an die Allegorie und gehen uberall weit Gber das Gewdhnliche, so dal ich
gezwungen bin eine momentane geistige Steigerung anzunehmen — wie Mel3mer sie jetzt in seiner
neuen Theorie aufstellt. Der Vetter nun hat alle diese in der That merkwirdigen Traumereien
gesammelt und theils aus scholastischem Triebe, theils um sie fiir alle Zeiten verstandlich zu erhalten
in sehr flieBendes Latein tbersetzt und sauber in einer buchférmigen Kapsel verwahrt und LIBER
MIRABILIS steht breit auf dem Riicken mit goldenen Lettern; dies ist sein Schatz und Orakel, bei dem er
anfragt, wenn es in den Welthandeln confus aussieht und was nicht damit Gbereinstimmt wird vorlaufig
mit Kopfschutteln abgefertigt. Guter Vetter, du hast mir deinen Schatz anvertraut, obwohl ich weif3,
daf’ du lieber ein Maal auf deinem Gesicht als einen Flecken auf den Blattern ertragst; da liegt er roth,
golden und stattlich wie ein englischer Stabsoffizier und ich sitze hier wie ein schlechter Spion und
nehme eine geheime Karte von deiner Person. — Gute Nacht wirde ich sagen, aber du hast immer
gute Nachte, denn du bist gesund und reinen Herzens, ich muf3 morgen frith auf — wir haben sieben

Meisenkasten abzusuchen.

Drittes Kapitel
In Hof und Garten

Der Morgen war so schon! Nachtigallen rechts und links antworteten sich so schmetternd aus dem
blihenden Gestrauch und Hagen, dald ich um finf Uhr im engsten Sinne des Wortes davon geweckt
worden bin und es mir unmdglich war wieder einzuschlafen, so habe ich denn bis zum Friihstiick mich
in den Anlagen umhergetrieben und die erste Bluthe an des Herrn neuster Iris mit meinem profanen
Auge eher erblickt, als der gute Prometheus selbst. Es war in diesen Tagen viel Rede und Erwartung
wegen dieser Blume aus des Herrn Fabrik, die mir nur etwas tiefer blau scheint als die gewéhnliche
Schwertlilie — ich denke aber er wird sie ATROPURPUREA oder MIRABILISSIMA taufen; jedenfalls sah die
Blume in ihrem Thauperlenschleier reizend genug aus und Uberall hatten die Anlagen in ihrem jungen
von der Sonne vergoldeten Grin, ihrem Thau und Blithenstaat eine solche BEAUTE DU DIABLE, dal} ich
glaubte nie etwas Lieblicheres gesehen zu haben. Der feuchte Boden ist dem Blumenwuchs und den

Singvogeln so zutréglich, dafl man in der schénen Jahreszeit von Diften, Farbe und Gesang
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berauscht vergif3t, daf? Alles fehlt, was man sonst von schéner Gegend zu fordern pflegt — Gebirg,
Strom, Felsen. Ich muR3 der Seltsamkeit wegen anmerken, dal mir ganz poetisch zu Muthe ward und
ich mich beinah auf den nassen Rasen gesetzt hatte; wirklich mich auf eine Bank hingof3 und sehr
dazu gestimmt ein Paar Gedichte von Wilhelm hervorzog, die Fraulein Anna mir gestern Abend mit
verschmitztem Lacheln und ein wenig Erréthen zugesteckt hatte, — irre ich nicht, so ruhen ihre dunkeln
Augen zuweilen mit einer Theilnahme auf dem jungen Dichter, wie Langeweile und etwas
Empfindsamkeit sie leicht auf dem Lande erzeugen. Das schiichterne Huhn scheint indessen davon
kein Kérnchen zu ahnen und ich bin ungewil3, ob eine etwaige Entdeckung dem Fréulein zum
Schaden oder Vortheil gereichen wiirde, da seine blauen, jungfraulichen Augen ganz anderes zu
suchen scheinen, als so rheinisches Blut. Also ein Dichter ist der Wilhelm! ich hétte es mir denken
koénnen nach seinen verklarten Blicken, wenn wir am Weiher stehen und die Schwéane durch den
glitzernden Sonnenspiegel segeln, wo er dann wirklich schén aussieht, die Uibrige Zeit aber
unbehulflich und verschiichtert, wie es einem jungen Schreiber zukdmmt, den die Gute des Herrn
hochst Uberfliissig seinem Onkel zugesellt hat, nur um das arme Blut in freie Kost und Wohnung zu
bringen. Die Verse sind auf schlechtes Conceptpapier geschrieben, haufig durchstrichen und gewil3
nicht fiir das Auge des Frauleins bestimmt; das Eine schien sie mir mit einiger Ziererei vorenthalten zu

wollen — dieses wird zuerst gelesen
(hier folgt das Madchen am Bache.)

Ei, ei, Wilhelmus, was sind das fur gefahrliche Gedanken, pal3t sich dergleichen fir einen armen

Studenten, der erst in zehn Jahren vielleicht lieben darf? nun zum zweiten
(der Knabe im Rohr.)

Der junge Mensch hat wirtlich Talent In einer glinstigern Umgebung — doch nein — bleib in deiner
Haide, lal? deine Phantasie ihre Fasern tief in deine Weiher senken und wie eine geheimni3volle
Wasserlilie dartiber schaukeln, — sei ein Ganzes, ob nur ein Traum, ein halbverstandenes Mahrchen,

es ist immer mehr werth, als die niichterne Frucht vom Baum der Erkenntnif3. —

Beim Heimzuge fand ich seinen Onkel den Rentmeister Friese in Hemdarmeln am Brunnen vor dem
Nebengebaude, eifrig bemiiht seine Stubenfenster mit Hilfe eines Strohwisches und endloser
Wasserglisse zu sédubern; seine Glatze glanzte wie frischer Speck und ich hoérte ihn schon auf dreil3ig
Schritt stéhnen, wie ein dampfiges Pferd. Er sah mich nicht und so konnte ich den wunderlichen Mann
mit MufRRe in seinem Negligée betrachten, das an allen Stellen, die der Rock sonst in Verborgenheit
bringt, mit den vielfarbigsten Lappen verziert war und ihm das Ansehen einer wandernden Musterkarte
gab; es ist mir selten ein Harpagonéhnlicheres Gesicht vorgekommen! spitz wie ein Scheermesser,
mit Lippen wie Zwirnfaden die fast immer geschlossen sind, als flrchteten sie etwas Brauchbares
entwischen zu lassen und nur wenn er gereizt wird, Witzfunken spriihen wie ein Kater, den man gegen
den Strich streichelt, — dennoch ist Friese ein redlicher Mann, dem jeder Groschen aus seines Herrn
Tasche wie ein Blutstropfen vom Herzen fallt, aber ein Spekulant sonder Gleichen, der mit Allem, was
als unbrauchbar verdammt ist: Lumpen, Knochen, verléschten Kohlen, rostigen Nageln, den weil3en
Blattern an verworfenen Briefen, Handel treibt und sich im Verlauf von drei3ig Jahren ein hibsches,
rundes Simmchen aus dem Kehricht gewihlt haben soll. Seine Kammer ist Niemanden zugénglich,

als seinen Handelsfreunden und dem Neffen Wilhelm; er fegt sie selber, macht sein Bett selber, die
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reine Wasche muf3 ihm an’s ThirschloR3 gehdngt werden; NITIMUR IN VETITUM, ich wagte einen Sturm,
nahte mich héflich und bat um ein Paar geschnittene Federn, — er wurde doch blutroth und zog sich
wie ein Krebs der Thir zu, um seine Hinterseite zu verbergen, — ich ihm nach und lie ihm nur so weit
den Vortritt, daf3 ihm gelingen konnte in seinen grauen Flaus zu fahren, dann stand ich vor ihm, er sah
mich an mit einem Blick des Entsetzens, wie weiland der Hohepriester ihn auf den Tempelschander,
der in’s Allerheiligste drang mag geschleudert haben, deckte hastig eine baumwollene Schlafmiitze
Uber ein Etwas in der babylonischen Verwirrung seines Tisches, suchte nach einem Federbunde,
dann in verdrieRlicher Eile, nach einem Federmesser — es war nicht da — er muf3te sich entschlieRen
in einen Alkoven zu treten, ich warf schnell meine Augen umher — das ganze, weite Zimmer war wie
mit Maulwurfshiigeln bedeckt, durch die ein Labyrinth von Pfaden fiihrte, — saubere Kndchelchen fir
die Drechsler, Lumpen fir die Papiermuhle, altes Eisen, auf dem Tische leere Nadelbriefe schon zur
Halfte wieder geflillt mit Stecknadeln, denen man es ansah, daf3 sie grade gebogen und neu
angeschliffen wurden; ich horte ihn einen Schrank 6ffnen und hob leise den Zipfel der blauen Mitze, —
beschriebene Hefte in den verschiedensten Formaten, offenbar Memoiren ,heute hat der lutherische
Herr wieder eine ganze Flasche Franzwein getrunken, das Fal} a 48 Thaler ist fast leer” ich stand steif
wie eine Schildwacht, denn Herr Friese trat herein und machte mich dann bald davon, so triumphirend
wie ein begossener Hund, — guter Vetter, wird dir deine Freundlichkeit so schandlich controllirt! ich
habe den Friese nie leiden kdnnen, obendrein ist er ein alter Narr, der sich von der Zofe Katharina,
einem schlauen, lustigen Madchen und der gnadigen Frauen Liebling auf's Albernste hanseln laft;
diese junge Rheinlénderin stiftet Uberhaupt einen graulichen Brand im Schlosse: drei westphéalischen
Herzen seufzen ihretwegen wie Oefen, zuerst des Herrn geliebter Johann (von ihr nur Jan Fiedel
genannt) der mit ihm, eigends zu seinem Kammerdiener erzogen worden ist — recht artig die Geige mit
dem Herrn Everwin streicht und in seinen graumelirten mit Talg glatt gestrichenen Haarresten, die in
einem ausgemergelten Zépfchen enden — einem geschundenen Hasen gleicht; dann ein
paderbornischer Schlingel derselbe, der mich zuerst am Wagen begriifite, ein schlauer, nichtsnutziger
Bursch, der sich durch tausend Foppereien an seinen Gesellen, fir die Langeweile, die sie ihm
machen, schadlos hélt, — den Herrn beschwaétzt er zu Allem, wie er will und ist ihm erst vor Kurzem
etwas fatal geworden, seit er der Kdchin, einer armen, gichtischen Person drei bunte Seidenfaden als
sympathetisches Mittel gab mit dem Zusatze, es wirke nur, wenn sie taglich einen Korb voll Holz vor
des Herrn Zimmer trage (bis dahin sein Amt). Der Spald kam aus und der Herr war sehr ungehalten
Uber diese Grausamkeit seines Johanns; doch meine ich, daf3 er ihn seitdem auch sonst mit
miRtrauischen Blicken betrachtet ,denn,” wie der Herr sagt, ,dergleichen Dinge sind nicht ganz zu

lAugnen, man trifft im Paderbornischen seltsame Beispiele an“

<nicht vollendet>
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